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 Zdeněk Zelenka (1954) po praktických zkušenostech z pomocných profesí na Barrandově absolvoval FAMU a debutoval koprodukčním 

snímkem Čarovné dědictví (1985). Úspěch slavil s dětskou dobrodružnou komedií s fantaskními prvky Freonový duch (1991) a s pohádkou 

Nesmrtelná teta (1993). Od roku 1990 spolupracuje s ČT, pro kterou natočil řadu TV fi lmů a dalších titulů. K většině svých prací si píše 

i scénáře a natáčí s českou hereckou špičkou.  

 Zdeněk Zelenka (1954), who fi rst worked as a helping hand at Barrandov and later graduated from FAMU, debuted with the coproduction 

Magic Inheritance (Čarovné dědictví, 1985). He scored success with his comic adventure featuring elements of fantasy titled The Freon 

Ghost (Freonový duch, 1991) and with the fairy tale The Immortal Aunt (Nesmrtelná teta, 1993). Since 1990 he has been collaborating with 

Czech TV, for which he has made a number of TV fi lms and other titles. He writes screenplays for most of his fi lms and works with the 

country ś best actors.  

 Česká republika /   Czech Republic ,  2011 ,  33'  

 Barevný / Colour  

 Režie / Directed by: Zdeněk Zelenka 
Scénář / Screenplay: Zdeněk Zelenka 
Kamera / Director of Photography: Jan Hubač 
Střih / Edited by: Dana Klempířová 
Produkce / Production: Barrandov TV 
Kontakt / Contact: Barrandov TV  
 Hrají / Cast: Karel Gott, Helena Vondráčková, Karel Šíp, Marek Eben, 
Viktor Preiss, Filip Renč, Jan Hrušínský, Tatiana Vilhelmová, Aňa Geislerová, 
Prof. Jan Pirk, Mirka Spáčilová, Simona Stašová a vnuci Marek a Vojta  

 Dokument o herecké legendě české fi lmové, televizní a divadelní scény. Jiřina 

Bohdalová, která se ve fi lmu poprvé objevila ve svých šesti letech, vytvořila bezpo-

čet fi lmových rolí komediálních, psychologických a tragikomických, z nichž mnohé 

se staly nezapomenutelnými. Nepřehlédnutelné úspěchy slavila také na divadelních 

jevištích, a to zejména ve Vinohradském divadle. O osobním vztahu k této herečce 

pak hovoří řada významných osobností. Snímek je zároveň netradičním hudebním 

portrétem, neboť jsou v něm použity známé i zcela neznámé nahrávky, které za svoji 

kariéru Jiřina Bohdalová nazpívala.  

 A documentary about a legend of the Czech fi lm, television and theater scene. 

Jiřina Bohdalová, who fi rst appeared in fi lm when just six years old, has created nu-

merous fi lm roles, from comic to psychological and tragicomic, many of which have 

become unforgettable. She has achieved outstanding success on theater stages as 

well, especially at the Vinohrady Theater. Then there are the personal relationships 

to this actress, talked about by a number of signifi cant personalities. At the same 

time, this fi lm is an unconventional musical portrait. Within it are both known and 

completely unknown recordings sung by Jiřina Bohdalová throughout her career.  

 Tajemství Jiřiny Bohdalové 
"Téměř hudební portrét Jiřiny Bohdalové, natočený 
u příležitosti jejího významného životního jubilea"  

 
The Secrets of Jiřina Bohdalová 

A Quasi-Musical Portrait of Jiřina Bohdalová, Filmed During One 
of Her Important Lifetime Celebrations  

 Tajemství Jiřiny Bohdalové 
"Téměř hudební portrét Jiřiny Bohdalové, natočený 
u příležitosti jejího významného životního jubilea"  
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 Otakar Vávra (1911) je jednou z největších a současně nejrozporuplnějších osobností českého fi lmu. Jeho hraným debutem je Filosofská his-

torie (1937). Je podepsán pod více než půl stovkou snímků – např. kostýmní komedií Cech panen kutnohorských (1938), poetickou Pohádkou 

máje (1940), neorealistickou mozaikou osudů Šťastnou cestu (1942), adaptací románu Karla Čapka Krakatitu (1948), existencionální Zlatou 

renetou (1965) nebo politickým podobenstvím Kladivo na čarodějnice (1969).  

 Otakar Vávra (1911) is one of the greatest personalities of Czech cinema. His fi rst live-action fi lm was The Tale of Philosophers (Filosofská 

historie, 1937). Of his mor ethan 50 fi lms, we have to mention The Guild of Kutna Hora Virgins (Cech panen kutnohorských , 1938), A May 

Tale (Pohádka máje, 1940), Coming Soon (Přijdu hned, 1942), his adaptation of Karel Čapek’s novel Krakatit (1948), the existential Golden 

Queen (Zlatá reneta, 1965) or his political parable Witchhammer (Kladivo na čarodějnice, 1969).  

 Třináctá komnata  

 The Thirteenth Chamber  
 Třináctá komnata  

 Česká republika /   Czech Republic ,  1968 ,  85'  

  Černobílý  /  Black & White  
 

 Režie / Directed by: Otakar Vávra 
Námět / Story: Vladimír Neff  

Scénář / Screenplay: Vladimír Neff , Otakar Vávra 
Kamera / Director of Photography: Juraj Šajmovič 

Hudba / Music: Jiří Srnka 
Střih / Edited by: Antonín Zelenka 

Produkce / Production: Filmové studio Barrandov  
 Hrají / Cast: Martin Růžek, Květa Fialová, Marcela Jelínková, Vlastimil Brodský, 

Jan Buršík, Krzysztof Chamiec, Marie Brožová  

 Dvanáctiletý Kosťa, chlapec se zjitřenou fantazií, se spřátelí se stejně vnímavou 

jedenáctiletou Blankou. Spolu objeví neobydlenou podkrovní místnost v domě Blan-

činých rodičů. Obě děti si tu hrají na zakázanou třináctou komnatu. Kosťa například 

„promění" obyčejnou starou vázu v kouzelnou kouli, se kterou prý může ovlivňovat 

osud. Děti netuší, že se kolem nich opravdu rozběhlo osudové soukolí, byť s ním ony 

samy nemají mnoho společného. Kosťa s Blankou vycítí, že v dívčině rodině není něco 

v pořádku. Maminka není s otcem lékařem šťastná a vzpomíná na bývalého nápad-

níka Petra, který kdysi odjel pracovat do Indie. Ten se jednoho dne objeví a s Blan-

činou matkou se setká. V té době začne Kosťa s pomocí kouzelné vázy předpovídat 

neštěstí…  

 Twelve-year-old Kosťa, a boy with an infl amed imagination, befriends the 

equally perceptive eleven-year-old Blanka. Together they discover the uninhabited 

attic space in the house of Blanka's parents. They pretend to be in the "forbidden 

thirteenth chamber". Kosťa, for example, "transforms" an ordinary old vase into 

a magic ball, with which he can apparently aff ect destiny. The children don't realize 

that the gears of fate have truly started turning around them, even though they 

don't have much in common with it. Kosťa and Blanka sense that something is wrong 

in the girl's family. Her mom isn't happy with her father, the doctor, and reminisces 

about her former suitor Petr, who left  to work in India. Petr appears one day and 

meets Blanka's mother. At that moment Kosťa begins predicting disaster through 

his magic vase...  
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 Otakar Vávra (1911) je jednou z největších a současně nejrozporuplnějších osobností českého fi lmu. Jeho hraným debutem je Filosofská his-

torie (1937). Je podepsán pod více než půl stovkou snímků – např. kostýmní komedií Cech panen kutnohorských (1938), poetickou Pohádkou 

máje (1940), neorealistickou mozaikou osudů Šťastnou cestu (1942), adaptací románu Karla Čapka Krakatitu (1948), existencionální Zlatou 

renetou (1965) nebo politickým podobenstvím Kladivo na čarodějnice (1969).  

 Otakar Vávra (1911) is one of the greatest personalities of Czech cinema. His fi rst live-action fi lm was The Tale of Philosophers (Filosofská 

historie, 1937). Of his more than 50 fi lms, we have to mention The Guild of Kutna Hora Virgins (Cech panen kutnohorských , 1938), A May 

Tale (Pohádka máje, 1940), Coming Soon (Přijdu hned, 1942), his adaptation of Karel Čapek’s novel Krakatit (1948), the existential Golden 

Queen (Zlatá reneta, 1965) or his political parable Witchhammer (Kladivo na čarodějnice, 1969).  

 Česká republika /   Czech Republic ,  1934 ,  12'  

 Černobílý  /  Black & White  

 Režie / Directed by: Otakar Vávra  
Kamera / Director of Photography: Jaroslav Tuzar 
Hudba / Music: E. F. Burian
Kontakt / Contact: Národní fi lmový archív

 Tento experimentální snímek byl natočen jako pozoruhodná fi lmová reportáž 

životního rytmu velkoměsta Prahy, postavená na řadě kontrastů – např. svatba a po-

hřeb, luxusní vily v pražské části Baba versus chudá dělnická kolonie. Zajímavostí 

fi lmu zůstává, že většina zaznamenaných scén byla hraná a že snímek svého autora 

Otakara Vávru později motivoval při vytváření scénářů ze současnosti – nejvýrazněji 

se tato tendence objevuje v dramatu Šťastnou cestu (1943).  

 This experimental fi lm was made as a remarkable fi lm reportage of the rhythm 

of the city of Prague, told through a series of contrasts – such as a wedding and 

a funeral, a luxury villa in Prague's Baba quarter versus a poor working-class colony. 

One of the interesting aspects of the movie is that most scenes were acted and that 

this piece of work made by Otakar Vavra later motivated its author to create con-

temporary scenarios – most notably, this trend can be seen in the drama Bon Voyage 

(1943).  

 Žijeme v Praze  

 We Live in Prague  
 Žijeme v Praze  
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Jubilující ateliér

Pětasedmdesát let je požehnaný věk i na fi lmový ateliér. Jubilant stojí na kudlov-

ském kopci nad Zlínem, jeho první ředitel Elmar Klos mu i proto něžně říkal „kud-

lovská stodola“. Prostředí pro jeho stavbu vybrali odborníci z fi rmy Baťa po velmi 

zralé úvaze: Na kopci byl potřebný klid, pro fi lmaře důležité volné horizonty bez 

elektrického vedení. A důležitá byla i voda! Zkoušky prokázaly, že tamní voda byla 

způsobilá pro provoz vyvolávacích procesů.

Architekt Karfík po konzultaci s barrandovským architektem Tarabou vypracoval 

plány a ateliér byl za pouhých osm měsíců uveden do provozu. Protože v té době 

vládl fi rmě Jan Antonín Baťa, je tato osobnost k vidění v mnoha zlínských fi lmech; 

v dokumentu Střevíček ho diváci viděli, jak osobně signuje podrážku jedné z vyro-

bených bot. K tomuto snímku složil hudební part skladatel Bohuslav Martinů.

Ve městě obuvi se však fi lmovalo už dříve – z roku 1928 pochází reportáž Prezident 

republiky návštěvou ve Zlíně. Praotcem místních fi lmařů byl redaktor a fotograf 

fi remního časopisu Pagáč, kterému prostě občasné fi lmování připsali do pracovní 

náplně.

V létě roku 1934 byl uveřejněn inzerát, že se hledá vhodný vedoucí fi lmového oddě-

lení. Přijat byl čtyřiadvacetiletý Elmar Klos, který okamžitě zaměstnal avantgard-

ního fotografa a fi lmaře Alexandera Hackenschmieda, kterému bylo tehdy dvacet 

sedm roků. Obdivuhodně nízký věkový průměr kazil producent Ladislav Kolda, již 

dvaatřicetiletý. Pěkný koefi cient má skupina v zisku Oscarů. Ze tří je získali dva – 

Elmar Klos jako spolurežisér Obchodu na korze a Alexander Hackenschmied v kate-

gorii dokumentů. To už se ovšem jako Američan psal Sascha Hamid.

Zlínské reklamy a instruktážní snímky nelákaly jen diváky do obchodů a provozo-

ven služeb fi rmy Baťa; na Světové výstavě konané v Paříži 1937 získala kolekce zlín-

ských fi lmů v čele se snímkem Silnice zpívá vysoké ocenění.

Zlínští přišli s nápadem konat v čase protektorátu bilanční přehlídku domácí fi l-

mové tvorby. Filmové žně se konaly v letech 1940 a 1941, pak je okupanti zakázali. 

Za války začali ve zlínském ateliéru s tvorbou animovaných fi lmů. Ten první – lout-

kového Ferdu mravence – stvořila Hermína Týrlová. Brzy přišel i Karel Zeman. Vy-

učil se tady i Zdeněk Miler, tvůrce Krtka. Kousek od ateliéru si nechal postavit vilu 

známý hudební skladatel fi lmové hudby Zdeněk Liška, odborným školením před 

první expedicí zde prošli cestovatelé Jiří Hanzelka a Miroslav Zikmund, hrané fi lmy 

pro děti zde začali točit Josef Pinkava a Radim Cvrček, debutovali zde kupříkladu 

Karel Smyczek (Housata) a Filip Renč (Requiem pro panenku). A co dále? Nejstarší 

světový festival fi lmů pro děti a mládež vstupuje letos do druhé padesátky, v České 

televizi měl velký úspěch zlínský hraný seriál Znamení koně, již dříve u dětských 

diváků uspěl animovaný večerníčkovský seriál, a to navzdory tomu, že hrdinové 

byly krysáci ze smetiště…

A tak můžeme říct, že třebaže má kudlovský ateliér již pětasedmdesát let, svým 

duchem je stále mladý.

Pavel Taussig

The Studio‘s Platinum Jubilee

Seventy-fi ve years is a blessed age even for a movie studio. Our birthday celebrant 

stands upon a hill overlooking Zlín. The studio’s fi rst director, Elmar Klos, used to 

sweetly call it „Kudlov‘s barn“. The location for its construction was chosen by ex-

perts from the Bata Company aft er serious deliberations: the hill had the required 

peace and quiet, and fi lm-makers found horizons unfettered by electrical power-

lines rather important. And the water was important as well! Tests showed that the 

local water was fi t for development processes.

Aft er consultations with Barrandov‘s architect Taraba, the architect Karfík drew 

up plans and the studio was open for work just eight months later. Since the com-

pany was headed at that time by Jan Antonin Bata, he could be seen in many of 

Zlín‘s fi ms; audiences saw him in the documentary Slipper personally signing the 

sole of one of the company‘s manufactured shoes. This fi lm was accompanied by 

the music of composer Bohuslav Martinů.

But fi lms had been made in „Shoe City“ even before this time – a fi lm reportage 

from 1928 shows a visit to Zlín by the President of the Republic. The forefather of 

the local fi lmmakers was the editor and photographer of the company‘s magazine. 

This man, Mr. Pagáč, was assigned to make fi lms from time to time.

In the summer of 1934 he published an advertisement stating that the company 

was looking for a suitable head of the fi lm department. Elmar Klos was chosen for 

the job and he immediately hired avant-garde photographer and fi lm-maker Alex-

ander Hackenschmied, who was then just twenty-seven years old. The remarkably 

low average age at the studio was spoiled by producer Ladislav Kolda, who was 

already thirty-two. This nice factor helped the group in its attainment of an Oscar. 

Of the three, two of them won them – Elmar Klos as co-director of the fi lm Shop 

on Main Street and Alexander Hackenschmied in the documentary fi lm category. 

Though that was when Mr. Hackenschmied was already living as an American under 

the name of Sascha Hamid.

Zlín‘s advertising and instructional fi lms not only brought audiences to Bata‘s shops 

and service facilities, but a collection of Zlín‘s fi lms, lead by The Highway Sings, 

were highly awarded at the World Fair held in Paris in 1937.

The people of Zlín came up with the idea to hold a fi lm festival of local fi lm produc-

tions during the time of the Protectorate. The Film Harvest took place in the years 

1940 and 1941, but then the occupiers banned it. Aft er the war, Zlín‘s studio began 

making animated fi lms. The fi rst was the stop-animation fi lm Ferda the Ant, created 

by Hermína Týrlová. And then soon came Karel Zeman. Zdeněk Miler, the creator of 

The Little Mole, also studied here. Well-known fi lm music composer Zdeněk Liška 

had his villa built not far from the studio, world travelers Jiří Hanzelka and Miroslav 

Zikmund carried out professional training here before their fi rst expedition, fea-

ture fi lms for children and youth began to be shot here by Josef Pinkava and Radim 

Cvrček, and Karel Smyczek (Gosling) and Filip Renč (Requiem for a Maiden) made 

their debuts here. And what‘s next? The world‘s oldest fi lm festival for children and 

young people is entering its next fi ft y years of existence, Zlín‘s television series The 

Sign of the Horse has enjoyed great success on Czech Television, and even before 

that children had come to love a new animated bed-time series that is successful 

despite the fact that the heroes are rats from a junkyard...

So we can say that although Kudlov‘s studio is seventy-fi ve years old, its spirit is 

still young.

Pavel Taussig
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Už se s nimi nepotkáme…

Boris Jachnin (1932–2011) se narodil jako 

jediné dítě ruského lékaře, který našel 

v Československu azyl, když prchal ze své 

vlasti po říjnové revoluci. Pocházel z Vi-

tebska, stejně jako Marc Chagall. Však si 

slavný malíř, pro změnu usazený ve Francii, 

pomlaskl v knize Můj život při vzpomínce, 

jak bylo k Jachninovým příjemné chodit na 

návštěvu – kvůli krásným dcerám a chut-

ným pokrmům.

Boris Jachnin studoval na FAMU režii, na-

konec se ale stal fi lmovým teoretikem s ti-

tulem kandidát věd o umění. Na zlínském 

festivalu mj. představil několik našich fi l-

mových tvůrců exulantů, kupříkladu Ivana 

Steinera, Vojtěcha Jasného, Petra Síse, Bernarda Šafaříka, Pavla Kohouta či Dášu 

Bláhovou. Besedování doprovázené promítáním ukázek hostitel trefně nazval Půl 

života v Čechách.

Když jsme mu připravili na festivalu pořad k sedmdesátým narozeninám, nazvali 

jsme ho Celý život v Čechách. Mnohé roky v něm neměl dobré, především tehdy, 

když musel za normalizace vykonávat dělnické profese, což bylo pro něho i kvůli 

zdravotnímu postižení krutý trest. Ale i tehdy dokázal tvořit – napsal např. pod-

nětnou knihu o režisérovi Fassbinderovi, která pod pseudonymem dokonce vyšla. 

V polistopadovém období přidal další publikace – obsáhlou monografi i Walt Disney 

a menší knihu (pouze však na velikost) o Janu Werichovi, Janu Procházkovi, Karlu 

Kachyňovi či Charlie Chaplinovi. 

Osmdesátileté jubileum, k němuž chyběl jediný rok, už s námi Boris Jachnin bohu-

žel neoslaví… 

Pavel Melounek (1957–2010) se zasloužil 

o zlínský fi lmový festival jako jeho pro-

gramový ředitel, který po několik roků 

významně ovlivňoval podobu této akce. 

Po absolutoriu pražské Fakulty žurnalisti-

ky o fi lmech a jejich autorech nejprve psal 

– do domovských Zemědělských novin, 

po přestupu do Scény, kde povýšil na zá-

stupce šéfredaktora, a v polistopadovém 

období do Refl exu, k jehož spoluzaklada-

telům patřil (patrně i proto se ujal kulturní 

rubriky). Vydal také několik knížek, které 

dal vtipné názvy: Horečky všedního dne, 

Proč se hraní kdekdo klaní, Biják: Intimní 

osvětlení českého fi lmu, Čeští fi lmaři, něž-

ní barbaři. Psával také referáty a postřehy 

z mezinárodních fi lmových festivalů, které vydatně navštěvoval. To však již nepa-

třil mezi akreditované novináře; co nového se ve světě natočilo, chtěl znát právě 

kvůli svým festivalům – po nějaký spolupracoval také s karlovarským festivalem 

a s Febiofestem. 

Nejšťastnější byl ze své profese fi lmového producenta. Právem se pyšnil, že objevil 

pro herce Vojtu Kotka do dvojice hereckého partnera Jiřího Mádla – když se hledali 

dva hlavní představitelé do fi lmu Snowborďáci, byl to právě Pavel Melounek, kdo 

dal šanci několika mladým začínajícím režisérům. Nebál se riskovat, je podepsaný 

i pod fi lmy Mrtvej brouk, Početí mého mladšího bratra, Anglické jahody, Z pekla 

štěstí, Piko. Sen o velkém fi lmovém projektu zobrazujícím životní osud herečky 

Lídy Baarové si už nesplní. Zemřel náhle 1. září loňského roku. Bylo teprve padesát 

tři let… 

Pavel Taussig

We will no longer get to meet them...

Boris Jachnin (1932–2011) was born an only child of a Russian doctor who found 

asylum in Czechoslovakia when he fl ed from his homeland aft er the October Revo-

lution. He was from Vitebsk, just like Marc Chagall. This famous painter, who was 

living in France at the time, recalled in his book My Life that it was pleasant to visit 

the Jachnin house – because of the beautiful daughters and tasty dishes.

Boris Jachnin studied directing at FAMU, but eventually became a fi lm theorist with 

a Candidate of Art Sciences degree. Among other things, Mr. Jachnin presented 

several of our exile fi lm-makers at Zlín‘s festival – e.g. Ivan Steiner, Vojtěch Jasný, 

Petr Sís, Bernard Šafařík, Pavel Kohout, and Dáša Bláhová. Gatherings accompa-

nied by screenings of previews were aptly named Half a Lifetime in the Czech Re-

public by the host.

When we prepared a program for the festival for his seventieth birthday, we called 

it A Whole Lifetime in the Czech Republic. He had many bad years in this country, 

especially during the period of „Normalization“ when he had to work in blue-collar 

professions, which was a cruel punishment for him because of his disabilities. But 

even then he managed to be creative – writing, for example, an inspiring book 

about director Fassbinder, which was eventually published under a pen name. He 

added to his publications in the post-communist period – a comprehensive mono-

graph of Walt Disney and a smaller book (but only in size) about Jan Werich, Jan 

Procházka, Karel Kachyňa, and Charlie Chaplin. 

Our celebrant missed his eightieth by just a single year. Boris Jachnin, unfortunate-

ly, will no longer celebrate it with us… 

Pavel Melounek (1957–2010) served the Zlín Film Festival as a program director and 

signifi cantly infl uenced the image of this even aft er just a few years. Aft er graduat-

ing from the Prague Faculty of Journalism, he fi rst began writing about fi lms and 

their fi lm-makers in his hometown Agricultural Newspaper, then moved to Scéna 

where he was elevated to deputy editor, and then in the post-revolution period he 

made the move to Refl ex, of which he was one of its co-founders (that’s why he ap-

parently he took charge of the cultural section). He also published several books, 

which he gave funny names: The Fevers of Everyday Life, Why People Adore Acting, 

Films: The Intimate Lighting of Czech Cinema, Czech Film-Makers, Gentle Barbar-

ians. He also used to write papers and insights on the international fi lm festivals 

he heavily visited. At that point, though, he was no longer an accredited journalist. 

He just wanted to fi nd out what new things were going on in the fi lm world by the 

means of festivals – for a time he was co-operating with the Karlovy Vary Interna-

tional Film Festival and Febiofest. 

He got the most satisfaction as a fi lm producer. He was rightly proud of the fact 

that he discovered the actor Vojta Kotek as an acting partner of Jiří Mádl for the 

movie The Snowboarders. When the fi lm-makers were looking for the two main 

protagonists, it was Pavel Melounek who gave an opportunity to new young ac-

tors. He was not afraid to take risks. He is credited with the fi lms Dead Beetle, The 

Conception of My Younger Brother, English Strawberries, Helluva Good Luck, and 

One-Way Ticket. His dream of a large fi lm project depicting the fate of actress Lida 

Baarová will not be fulfi lled. He died suddenly last year on September 1st. He was 

only fi ft y-three… 

Pavel Taussig
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Petr Nárožný

Stalo se milou tradicí zlínského fi lmového festivalu, že během závěreč-

ného slavnostního večera, vysílaného v přímém televizním přenosu, 

je každoročně dekorován některý významný tvůrce, herec či herečka 

Cenou za tvůrčí přínos v kinematografi i pro děti a mládež. Letos se na-

prosto oprávněně dostane i na Petra Nárožného. Než se stal hercem, 

vystudoval na vysoké škole stavební obor, dostal titul inženýra a na-

stoupil do projekční kanceláře Sdružení velkovýkrmen. A podle jeho 

projektu byl také skutečně jeden vepřín postaven! Když se pak stal kon-

ferenciérem skupiny Rangers (také Plavci), opustil své původní povolání 

a jako „umělec na volné noze“ zatoužil hrát divadlo. Režisér Ján Roháč 

ho vzal do Semaforu, kde Petr Nárožný doplnil na komickou trojici duo 

Miloslav Šimek a Luděk Sobota. Představoval oblíbený typ „vzteklého 

trouby“ – cholerického dlouhána s provokující pleší a ježatým knírem 

pod nosem, vzteklouna a věčného smolaře, v němž se však skrýval 

i kus chaplinovského smutku, plachtovského dobráctví a burianovské 

grotesknosti. Nechtěl být ale komikem, toužil stát se komediálním her-

cem. Sen mu splnil režisér Ladislav Smoček. Herec ještě po letech do-

jatě vzpomíná: „To datum si určitě budu pamatovat do smrti. 12. únor 

1980. V Činoherním klubu Ve Smečkách byla premiéra Zuckmayerova 

Hejtmana z Kopníku a já jsem hrál hlavní roli ševce Viléma Voigta. Nad 

ránem, to už bylo 13. února, jsem vycházel z divadla a měl jsem pocit, že 

ačkoliv jsem naživu, přesto jsem byl na chvíli v hereckém nebi.“ Získal 

angažmá v tomto prestižním divadle a hrál pěkné a velké role. Filmoví 

režiséři ho však dlouho viděli optikou jeho předchozího semaforského 

účinkování. Dětští diváci mu jsou vděčni za role ve fi lmech Páni kluci, 

O zapomětlivém černokněžníkovi, za postavy v pohádkách Honza má-

lem králem, S čerty nejsou žerty, Kouzelný měšec, Peklo s princeznou 

nebo za představitele zajímavých rolí z televizních seriálů Létající Čest-

mír, Arabela se vrací a Bylo nás pět. K velké a zasloužené popularitě 

Petra Nárožného přispěly i jím namluvené komentáře ke kreslenému 

seriálu Mach a Šebestová.

Pavel Taussig

Výběrová fi lmografi e:

Jáchyme, hoď ho do stroje! (1974)

Parta hic (1976)

Já to tedy beru, šéfe (1978)

Ten svetr si nesvlíkej (1980)

Sanitka (1984, TV seriál)

Já nejsem já (1985)

Jedna kočka za druhou (1993)

Pojišťovna štěstí (2004, TV seriál)
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Petr Nárožný

One of the nice traditions of Zlín‘s fi lm festival is the awarding of 

a prominent fi lmmaker, actor or actress with an Award for Creative 

Contribution to Filmmaking for Children and Youth during the closing 

ceremony, which is broadcast live on television. This year the award 

is rightfully going to Petr Nárožný. Before becoming an actor he had 

graduated from university in the fi eld of construction with a Master of 

Science and then joined the design offi  ce of the Factory Farm Associa-

tion. And an actual pig sty was built based on one of his projects! When 

he became the presenter for the group Rangers (as well as for Plavci), 

he gave up his original profession and longed to play in the theater 

as a „freelance artist“. Director Ján Roháč took him in at the Semafor 

theater, where Petr Nárožný added to the duo of Miloslav Šimek and 

Luděk Sobota, making it a trio. He played the popular role of an „an-

gry chump“ – a hot-headed tall person with a very distinctive bald spot 

and a bristly mustache under his nose. Though a fi rebrand and eter-

nal underdog, within him was hidden an element of Chaplin‘s sadness, 

Plachta‘s goodness, and Burian‘s ludicrousness. But he did not want to 

be a comedian; he wanted to be a comedic actor. His dream was fulfi lled 

by director Ladislav Smoček. Even aft er all these years, the actor emo-

tionally recalls, „I will remember that date till the day I die. February 

12, 1980. It was in the Činoherní Club on Ve Smečkách Street. It was the 

premiere of Zuckmayer‘s The Captain from Köpenick, and I played the 

lead role of a shoemaker named Wilhelm Voigt. It was just before dawn, 

already February 13, and as I came out of the theater, I really felt alive 

– that I was in „actor‘s heaven“ for a while. I had won this engagement 

at this prestigious theater and I had a nice large role.” Film directors, 

unfortunately, continued to see him according to his previous appear-

ances at the Semafor theater. Child audiences are grateful for his roles 

in the fi lms Gentlemen Boys, The Forgetful Sorcerer, for his roles in the 

fairy-tales Honza the Almost-King, Give the Devil His Due, The Magic 

Book, It Is Hell with the Princess, and for his interesting personas in the 

television series The Flying Cestmir, Arabella Returns, and Five We Were. 

Petr Nárožný also deserves a large amount of popularity for his narra-

tion of the animated series Max and Sally.

Pavel Taussig

Selected fi lmography:

Joachim, Put It in the Machine! (1974)

Our Gang (1976)

Okay, Boss...! (1978)

Don‘t Take Your Sweater Off  (1980)

The Ambulance (1984, TV series)

I‘m Not Me (1985)

One Cat Aft er Another (1993)

Insurance Company of Happiness (2004, TV series)
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 Cilka Dvořáková (1953) je česká animátorka a režisérka. Animovala řadu televizní seriálů a fi lmů pro děti, dlouhodobě spolupracovala na realizaci příběhů o Ma-

chovi a Šebestové (1977-2001). Jako režisérka je podepsaná pod několika TV seriály, např. Kocour Vavřinec a jeho přátelé (1994), Žofk a ředitelkou ZOO (1996) či 

Mach a Šebestová na prázdninách (1999).  

 Cilka Dvořáková (1953) is a Czech animator and director. She's animated many TV series and fi lms for children and collaborated for many years on the making of 

the Max and Sally stories (Mach a Šebestová 1977-2001). She's directed several TV series, such as Lawrence Cat and His Friends (Kocour Vavřinec a jeho přátelé, 

1994), Sophie the Zoo Manager (Žofk a ředitelkou ZOO, 1996) and Max and Sally on Holiday (Mach a Šebestová na prázdninách, 1999).  

 Česká republika /   Czech Republic ,  2005 ,  27' 

 Barevný / Colour  

 Režie / Directed by: Cilka Dvořáková 
Scénář / Screenplay: Miloš Macourek 

Kamera / Director of Photography: Zdeněk Kovář 
Hudba / Music: Marek Eben 

Střih / Edited by: Gaia Vítková 
Výtvarník / Production Design: Adolf Born 

Produkce / Production: Česká televize 
Kontakt / Contact: Česká televize  

 Komentář / Comment: Petr Nárožný  

 Další příběhy nerozlučitelné dvojice Macha a Šebestové, ve kterých není nouze 

o dobrodružství. Mach a Šebestová jsou totiž na cestách.  

 More stories about the inseparable duo Max and Sally in which there is no 

shortage of adventure. Max and Sally are on the road.  

262

 Mach a Šebestová na cestách  

 Max and Sally on Trips  
 Mach a Šebestová na cestách  
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 Ludvík Ráža (1929-2000), český režisér a scenárista, absolvoval režii na FAMU. Jeho tvorba byla spjata hlavně s TV, natočil desítky fi lmů a seriálů pro děti a mládež, 

za něž byl oceněn. Patřil k průkopníkům dětského žánru, stál např. u zrodu prvního hraného večerníčku Kluk a kometa (1964). Dále natočil např. pohádky Princ 

a chuďas (1971), O Janovi a jeho podivuhodném příteli (1990), seriál Tajemství proutěného košíku (1977) či historický snímek V erbu lvice (1994).  

 Ludvík Ráža (1929-2000) was a Czech director and screenwriter, who graduated in directing from FAMU. His work was mainly connected with TV and he shot 

dozens of fi lms and series for children and youth for which he was awarded. He was one of the pioneers of the children's genre; he was at the birth of the fi rst 

live-action bed-time story The Boy and the Comet (Kluk a kometa, 1964). He also made, among others, the fairy tales The Prince and the Pauper (Princ a chuďas, 

1971), Vandronik (O Janovi a jeho podivuhodném příteli, 1990) the series The Mystery of the Wicker Basket (Tajemství proutěného košíku, 1977), and the historical 

fi lm In the Lioness Crest (V erbu lvice, 1994).  

 O chytrém Honzovi  

 The Clever Honza  
 O chytrém Honzovi  

 Česká republika /   Czech Republic ,  1985 ,  71' 

 Barevný / Colour  

 Režie / Directed by: Ludvík Ráža 
Námět / Story: Jan Křtitel Sýkora 
Scénář / Screenplay: Jan Křtitel Sýkora 
Kamera / Director of Photography: Milan Dostál 
Produkce / Production: Československá televize 
Kontakt / Contact: Česká televize  
 Hrají / Cast: Jiřina Bohdalová, Petr Nárožný, Stella Zázvorková, Jitka Molavcová, Josef Somr, Laďka Kozderková, 
Josef Dvořák, Ivana Andrlová, Oldřich Vízner, Pavel Trávníček, Dagmar Patrasová, Ljuba Krbová, Jiří Krampol, 
Pavel Soukup, Oskar Hák  

 Honza by se rád, jak známo, celý den povaloval za pecí. A aby slavně zvítězil 

nad drakem a získal princeznu Obejdu za ženu, musí mu nakonec pomoci pohádkové 

bytosti.  

 As everyone knows, Honza would love to spend the whole day lying about on 

the couch. But if he's to gloriously defeat a dragon and win the princess Obejda as his 

wife, he's going to need the help of some fairy-tale creatures.  
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JOSEF PLATZ 

 Josef Platz (1937) absolvoval ČVUT s audiovizuální specializací a dokumentaristiku na FAMU. Zpočátku působil v divadelním prostředí, 

později navázal dlouholetou spolupráci s televizí, mj. na realizaci pořadů, večerníčků, fi lmů i seriálů pro děti a mládež. Jako režisér i pro-

ducent se také věnoval televizní dokumentární tvorbě – např. cykly Genus, Ego, Oko, Zjizvená tvář země. V této oblasti zůstal i poté, co se 

osamostatnil. Současně působí jako pedagog na HAMU.  

 Josef Platz (1937) graduated from ČVUT with audio-visual specialization and from FAMU in documentary fi lm. He initially he worked in the 

theater environment, then began long-term cooperation with television. Among other activities, he created programs, cartoons, fi lms and 

series for children and youth. He also worked as a director and producer of television documentaries – e.g. the cycles Genus, Ego, The Eye 

(Oko), and The Scarred Face of the Earth (Zjizvená tvář země). He remained in the genre even aft er he became independent. He is currently 

working as a teacher at HAMU.  

 Česká republika /   Czech Republic ,  1985 ,  60' 

 Barevný / Colour  

 Režie / Directed by: Josef Platz 
Námět / Story: Jaroslav Pacovský, Jiří Šebánek 

Scénář / Screenplay: Jaroslav Pacovský, Jiří Šebánek 
Kamera / Director of Photography: František Procházka 

Produkce / Production: Československá televize 
Kontakt / Contact: Česká televize  

 Hrají / Cast: P. Nárožný, J. Hladký, J. Hrušínský, M. Dufek, M. Hudečková a další  

 Zábavné vyučování ve škole Petra Nárožného. Pásmo absurdních výstupů po-

trhlého lektora, který ve třídě Školy za školou vyučuje tři předměty: práci s volným 

časem, pracovní výchovu a diskotékový tanec.  

 Entertaining lessons at Petr Nárožný's school. A series of absurd scenes with 

a crazy teacher who teaches three subjects in his class Skipping School: work with 

leisure time, arts and craft s, and disco dancing.  
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 Škola za školou  

 Going to Class is Like Skipping School  
 Škola za školou  
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MILOŠ MACOUREK

 Miloš Macourek (1926-2002), český scenárista, spisovatel a režisér, se k fi lmu dostal přes různé profese. Začínal ve studiu Barrandov jako 

dramaturg, záhy přešel ke scenáristice, v níž se pak prosadil. Realizoval scénáře (či se na nich podílel) celovečerních i animovaných fi lmů pro 

přední české režiséry. Jeho tvůrčí doménou se staly komedie a fi lmy pro děti a mládež. Sám také režíroval – jmenujme např. sérii příběhů 

o Machovi a Šebestové (1982-85) či o opičce Žofce (1988).  

 Miloš Macourek (1926-2002) was a Czech screenwriter, author and director. He came to fi lm through various professions. He started at 

Barrandov studio as an editor and soon switched to screenwriting, in which he then established himself. He created the scripts (or helped 

on) for feature and animated fi lms for major Czech directors. His creative domain was comedy and fi lms for children and youth. Of the fi lms 

he directed we'll mention the Max and Sally stories (Mach a Šebestová 1982-1985) and Sophie and Friends (1988).  

 Žofk a a spol.

  Sophie and Friends  
 Žofk a a spol.  

 Česká republika /   Czech Republic ,  1988 ,  24' 

 Barevný / Colour  

 Režie / Directed by: Miloš Macourek 
Scénář / Screenplay: Miloš Macourek 
Kamera / Director of Photography: Jaroslava Zimová 
Hudba / Music: Ferdinand Havlík 
Střih / Edited by: Marta Látalová 
Výtvarník / Production Design: Adolf Born 
Produkce / Production: Československá televize 
Kontakt / Contact: Česká televize  

   

 Kreslené příběhy o nezbedné opičí slečně Žofce a jejích zvířecích přátelích 

v ZOO.  

 An animated story about the naughty monkey Miss Sophie and her animal 

friends at the zoo.  
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